See the notice on TED website

531837-2026 - Licitacion

Francia — Explotacion del suministro de agua — Exploitation, entretien et maintenance des usines
et du réseau d'eau potable des communes du Secteur Nord de la CCS

OJ S 146/2026 31/07/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Servicios

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: Communauté de Communes SUNDGAU
Correo electrénico: c.vilminot@cc-sundgau.fr
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con el agua

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Exploitation, entretien et maintenance des usines et du réseau d'eau potable des
communes du Secteur Nord de la CCS
Descripcion: Le marché a pour objet la conduite, I'entretien et la maintenance et I'exploitation
des installations d'eau potable de la Communauté de Communes Sundgau présentes sur le
périmétre des communes de Aspach, Froeningen, Heidwiller, Hochstatt et llifurth. Le présent
contrat constitue un marché public au sens du Code de la commande publique. Il ne constitue
ni une concession de service, ni une délégation de service public, dés lors que le prestataire
est rémunéré par I'entité adjudicatrice dans les conditions prévues au présent CCAP et ne
supporte pas un risque d'exploitation lié a la perception de recettes auprés des usagers.
Identificador del procedimiento: ba92b25e-ea9b-44f6-9619-7b21c8c89da4
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 65130000 Explotacion del suministro de agua

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Pais: Francia
Informacion complementaria: Sur le périmétre des communes de Aspach, Froeningen,
Heidwiller, Hochstatt et llifurth.

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1 500 000,00 EUR

2.1.4. Informacién general
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE

2.1.6. Motivos de exclusion
Fuentes de los motivos de exclusion: Documento de contratacion
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5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Exploitation, entretien et maintenance des usines et du réseau d'eau potable des
communes du secteur Nord de la CCS.
Descripcion: Le marché a pour objet la conduite, I'entretien et la maintenance et I'exploitation
des installations d'eau potable de la Communauté de Communes Sundgau présentes sur le
périmétre des communes de Aspach, Froeningen, Heidwiller, Hochstatt et llifurth. Le présent
contrat constitue un marché public au sens du Code de la commande publique. Il ne constitue
ni une concession de service, ni une délégation de service public, dés lors que le prestataire
est rémunéré par I'entité adjudicatrice dans les conditions prévues au présent CCAP et ne
supporte pas un risque d'exploitation lié a la perception de recettes auprés des usagers.

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Servicios
Clasificacion principal (cpv): 65130000 Explotacion del suministro de agua

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Pais: Francia
Informacion complementaria: Sur le périmétre des communes de Aspach, Froeningen,
Heidwiller, Hochstatt et llifurth.

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 01/01/2027
Duracioén: 5 Afos

5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 2
Mas informacion sobre renovaciones: Le marché prendra effet le 1er janvier 2027 jusqu'au 31
décembre 2029. Le marché est renouvelable deux (2) fois pour une durée d'une année. La
durée maximale du marché pourra donc étre de cing (5) années en intégrant les
renouvellements. Chaque renouvellement sera formalisé par une décision de la Communauté
de Communes Sundgau, en respectant un préavis de trois mois avant I'échéance en cours.

5.1.5. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 1 500 000,00 EUR

5.1.6. Informacion general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Documento de contratacion

5.1.11. Pliegos de contratacion
Direccion de los pliegos de contratacion: https://cc-sundgau.e-marchespublics.com/pack
/annonce marche public 23543 1175957 .html

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
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Direccidn para la presentacion: https://cc-sundgau.e-marchespublics.com/pack

/annonce _marche public 23543 1175957.html

Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: francés
Catalogo electronico: No autorizada

Variantes: No autorizada

Descripcion de la garantia financiera: Conformément a l'article R2191-7 du Code de la
commande publique, le versement de I'avance sera conditionné par la constitution d'une
garantie a premiére demande portant sur l'intégralité du remboursement de I'avance. La
retenue de garantie prévue aux articles R.2191-34 et suivants du Code de la commande
publique s'applique uniquement aux prestations donnant lieu a garantie au titre du présent
marché, notamment aux travaux, réparations, remplacements ou interventions de gros
entretien et renouvellement réalisés par le prestataire. Elle est fixée a 5 % du montant hors
taxes des prestations concernées, augmenté, le cas échéant, du montant des modifications
contractuelles s'y rapportant.

Plazo de recepcién de ofertas: 29/09/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central

Duracién durante la cual la oferta debe permanecer valida: 120 Dias

Condiciones del contrato:

La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Les conditions relatives a I'exécution du
contrat sont prévues dans les articles du Cahier des clauses techniques particuliéres et
notamment au Chapitre 4 et suivants.

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Dans le respect de l'article R.2142-22 du Code de la commande publique, en cas de
groupement d'opérateurs économiques, le groupement d'entreprise est solidaire.

Estructura financiera: Conformément a l'article R2191-7 du Code de la commande publique, le
versement de I'avance sera conditionné par la constitution d'une garantie a premiére demande
portant sur l'intégralité du remboursement de 'avance. La retenue de garantie prévue aux
articles R.2191-34 et suivants du Code de la commande publique s'applique uniquement aux
prestations donnant lieu a garantie au titre du présent marché, notamment aux travaux,
réparations, remplacements ou interventions de gros entretien et renouvellement réalisés par
le prestataire. Elle est fixée a 5 % du montant hors taxes des prestations concernées,
augmenté, le cas échéant, du montant des modifications contractuelles s'y rapportant.

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Communauté de communes
Sundgau
Informacion sobre los plazos de revision: Le tribunal territorialement compétent est : Tribunal
Administratif de Strasbourg 31, Avenue de la Paix 67070 STRASBOURG CEDEX Les voies
de recours ouvertes aux candidats sont les suivants : - Le référé précontractuel prévu a
I'article L.551-1 du Code de la justice administrative et pouvant étre exercé avant la signature
du contrat ; - Le référé contractuel prévu a l'article L.551-13 et suivants du Code de la justice
administrative
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Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Communauté de Communes SUNDGAU

Organizacion que proporciona mas informacién sobre los procedimientos de recurso:
Communauté de communes Sundgau

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacién oficial: Communauté de Communes SUNDGAU
Numero de registro: 20006604100019
Direccion postal: Quartier Plessier
Localidad: Altkirch
Caodigo postal: 68130
Subdivisién del pais (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Pais: Francia
Correo electrénico: c.vilminot@cc-sundgau.fr
Teléfono: +33 389083620
Perfil de comprador: https://cc-sundgau.e-marchespublics.com
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Communauté de communes Sundgau
Numero de registro: 20006604100019
Direccion postal: 39 Avenue du 8éme Régiment de Hussards
Localidad: Altkirch
Cadigo postal: 68130
Subdivisién del pais (NUTS): Haut-Rhin (FRF12)
Pais: Francia
Funciones de esta organizacion:
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso
Organizacion que proporciona mas informacion sobre los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0000
Denominacion oficial: DEMATIS
Numero de registro: 45072478600030
Localidad: Paris
Caddigo postal: 75015
Subdivisién del pais (NUTS): Paris (FR101)
Pais: Francia
Correo electrénico: contact@dematis.com
Teléfono: +33 172365548
Direccién de internet: www.dematis.com
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: ea8ce078-757f-4b3b-affd-6870c6e91¢c93 - 01
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Tipo de formulario: Licitaciéon

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 30/07/2026 10:00:05 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: francés

Numero de publicacién del anuncio: 531837-2026

Numero de la edicion del DO S: 146/2026

Fecha de publicacion: 31/07/2026
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